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La langue
L'unité des tribus qui fit le royaume Nabatéen se
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Elles montrent que ce fut un développement local de
la langue Araméenne. Etant donné que la population
de I'Empire Nabatéen parlait principalement un
dialecte arabe du Nord, la langue Nabatéenne était
considérée comme essentiellement une langue
écrite. Bien que descendant de I'Araméen, le
Nabatéen est plus proche des dialectes de I'Ouest.
Certes, l'influence arabe y est clairement identifiée,
comme dans les homs propres et les emprunts de
nombreux mots. Cependant ce dialecte Araméen fut
de plus en plus infiltré par le dialecte arabe de la
population locale. A partir du Ve siécle ap.J.C,
I'influence arabe fut écrasante.
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1. Arameéen ; 2. nabatéen ; 3. arabe ; 4. syriagque ; 5. transcription

L'alphabet Nabatéen est un alphabet consonantique (abjad), qui a été utilisée au lle siécle av.J.C.
Les inscriptions l'utilisant les plus importantes se trouvent a Pétra et Bosra et il existe de nombreuses
petites inscriptions dans le Sud de la péninsule du Sinai. On trouve aussi d'autres textes en
Nabatéen dans des grottes de la mer Morte. Cet alphabet est dérivé de I'alphabet Araméen par
I'intermédiaire de l'alphabet Syriaque. Il est devenu a son tour l'alphabet arabe a partir du IVe siecle,
c'est la raison pour laquelle ses lettres sont intermédiaires entre les scripts sémitiques plus au Nord,
tels que I'Hébreu et I'arabe. L'écriture Nabatéenne est caractérisée par un style tres caractéristique
cursif. L'alphabet arabe lui-méme puise ses origines dans les variantes cursives du Nabatéen du Ve
siecle. Les Nabatéens ont inventé I'écriture arabe du Nord qui évolua en écriture arabe moderne.
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